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2 LE CONTEUR VAUDOIS

ete., etc., était gris, mais la, parfaitement gris, eh
bien! chez nous, il aura grande chance d’étre ac-
quitté.

Allez 4 Lausanne, assistez 4 une séance de la Mu-
nicipalité et observez de quel poids immense pésent
les Blanc, les Noir, les Rouge, sur la balance des
décisions de cette docte assemblée.

Enfin, nous arrivons & la couleur locale ; celle-la
change de nuance selon les latitudes, les pays, les
meeurs et les usages. Pendant 'hiver, blanche en
Russie, ocre de rue dans le Midi, d’un beau vert
dans notre pays, mais pour le moment on ne peut
~ nier qu’il fasse bien noir en Turquie.

La couleur locale du canton de Vaud est sans
contredit le vert bouteille. ‘Sur cette table je vois
dominer les teintes dorées des bons vins vaudois ;
tous les verres sont pleins de cette belle liqueur au
reflet brillant de la topaze, qui est le cachst de ce
vin sans pareil, & nous si gracieusement offert par
la Municipalité de ce beau et riche Montreux.

Mais attention, suivez mon conseil, allez-y avec
prudence, n’en abusez pas, sans cela & force de ca-
resser celte couleur locale et de vous en imprégner,
vous ne trouveriez plus volre demeure, toutes les
couleurs se meéleraient, se confondraient et vous
ne seriez plus capables de distinguer vos amis, car
j'ose espérer que chacun de nous a un ami & ses
cOtés; c’est ce qui prouve que quoiqu’il y en ait
de tous les tons et de toutes les couleurs, la Société
des Beaux-Arts a su conserver ’harmonie, et c’est &
elle que je bois. »

e TS —

La Revue interpréte d’une maniére peu bienveil-
lante, pour ne pas dire plus, notre comple-rendu
de la représentation théitrale du 30 courant; car
elle nous préte, & ce sujet, une intention que nous
n’avons jamais eue, celle de jeter le ridicule ou le
blime sur nos représentants. On sait que dans sa
jolie comédie, intitulée la Camaraderie ou la Courte
échelle, Scribe fait une critique trés juste et trés
spirituelle des hommes politiques qui veulent par-
venir 4 tout prix, et se font mutuellement la courte
échelle. Il prend pour type quelques ambilieux as-
pirant & 'honneur d’étre dépulé, et nous avons fait
remarquer que la piéce avait beaucoup égayé I'au-
ditoire, vu la présence au parterre de nombreux
membres du Grand Conseil.

Quel crime abominable!...

Si, comme nous avons tout lieu de le creire, un
de nos mandataires s'est reconnu dans les personna-
ges de Scribe, et que son auiour-propre ait été
froissé par I'impitoyable vérité dua tableau, nous en
sommes bien innocent. Mais nous devons constater
cependant que plusieurs de ces messieurs ont jugé
la chose avec beaucoup plus d’esprit; car, dans un
entr’acte, I'un d’eux disait & son collégue :

« Dis-done, je crois bien qu’ils nous tichent?...

— Ma foi, un peu, répondit I'autre en riant, ca
ne fait rien, il y a bien du vrai.

La Revue fait ressortir & cetle occasion notre qua-
lité d’employé cantonal ; est-ce que peut-étre cette

qualité exclurait l'indépendance des opinions?...
Nous ne le pensons pas, et nous estimons trop nos
autorités pour croire qu’elles ont besoin de s’en-
tourer de créatures.

Il peut yavoir, il est vrai, des gens dont les con-
victions personnelles s’abstiennent et abdiquent
sous I'empire de quelque attache officielle, ou qui,
membres disciplinés d’un parti politique, attendent
bénévolement le mot d’ordre. Nous n’avons jamais
été et nous ne serons jamais de ceux-la. L. M.

T C

Monsieur le rédacteur,

La petite anecdote racontée dans le N° 49 de
votre journal, sur les commis d’exercices, m’en
rappelle une autre, qui pourrait lui faire pendant.

(’était aussi un dimanche matin, aux exercices du
dépot sur Montbenon. Un chef de notre armée, s’a-
dressant aux conscrits confiés 4 ses théories, leur
donna l’explication suivante :

« Au commandement de : « halte | » on rapproche
vivement le pied qui est par terre du pied qui est
en l'air et on ne bouge plus !!! »

Je ne pnis, en revanche, vous affirmer que cette
théorie ait été mise en pratique.  (Un abonné.)

B
Lo drapeau dao cosandai.

On cosanddi (qu'on lio dit don oreindrai dai
tailleun) avdi la concheince on bocon dé travai. Quand
'allivé ein dzornd, ne revegnii jamé voudisu et
trovavé adé moian dé fourrd on copé dézo son brous-
tou. Se travaillivé & I’hot6, I'étdi onco bin mi &
s'n’ése po sé servi ein ami.

On dzo, ne sé trova rein bin; sé fourra do Iht et
ma fii fut bintout adrdi mau. Lo maidzo dut veni
po lo drogd on boquenet et po titsi dé lo gari;
mi cein n’alld pas tant rudo; lo pourro chenidre
dé boque risqua bin dé passi I'arma & gautse, et
faille lo veilli dotré la né po cein que ranquemélave,
que fasdi dai révo époudireints et que fasdi dai dze-
valtaiés qu'on avii adé couson dé lo vairé rebattd
que bas.

Onna né révd qu'on esqueletle 1di montravé on
drapeau destra grand qu’éldi fé avoué ti 1é bocons
qve 'avdi z’d0 z’u roba (I'étdi sa concheince que sé
reverivé). Adon seimblid & noutra coo qu'on lo re-
bedoulavé avau on pecheint dérupito, pé rappoo &
cé drapeau, et cein lo tarabustd bin tant,.que sé
reveilla. Chavé & grantés gottés. Adon sé peinsd :
crayo bin qu’é mau fé dé tant robd ; cein mé baillé
dé la couson et cein mé fA mau 4 l'esloma; asse-
bin, se pu mé gari, mé vé tatsi de féré la briva
dzein.

Ye fini pé sé gari et pé recoumeinci & teri I'dolhe,
ma cein lai étai rudo molési dé sé rateni, ki l'allu-
givé adé cllido pattés ; et po teni bon, l'avii de &
s'n’ovrdi, & quoui I'avai tot raconta: quand te mé

" vairé su lo balan d’einfald oquié dézo mon gilel, te

mé faré: « Noutron maitré!... Et lo drapeau!...»
Cein alli bin tandi cauquié teimps; quand peinsdveé
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